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PRECAUCIONES 
SEGURIDAD

1. Antes de conec-
tar el aparato a la 
fuente de alimenta-
ción, comprobar la 
corriente y el voltaje 
de la red eléctrica.
2. El cable y la clavija 
deben estar comple-
tamente secos. 
3. El aparato debe 
ser utilizado sólo 
para el fin para el que 
ha sido fabricado. 
4. No sumergir el 
aparato en agua o 
cualquier otro líquido. 
Si accidentalmente 
se moja el aparato o 
el enchufe, desco-
nectarlo inmediata-
mente y contactar 
con el servicio técni-
co.
5. No usar el aparato 
con las manos hú-
medas, en un suelo 
mojado o con el 
aparato mojado.

6. Nunca intentar abrir 
ni reparar el aparato. 
7. No cubrir las ranuras 
cuando el aparato esté 
en funcionamiento.
8. No introducir los 
dedos ni objetos metá-
licos, como cuchillos, 
dentro de las ranuras.
9. Mantener el aparato 
fuera del alcance de 
los niños.
10. Los niños deben 
ser supervisados ​​para 
asegurarse de que no 
jueguen con el apara-
to.
11. El aparato no es 
adecuado para uso en 
cuadras, establos y/o 
lugares similares. 
12. Mantener el apara-
to alejado de paredes, 
cortinas u otros ma-
teriales combustibles 
durante su uso.
13. El aparato no ha de 
ser usado en locales 
donde sea probable
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la existencia de vapor 
inflamable o polvo 
explosivo.
14. No usar el apa-
rato asociado a un 
programador, tempo-
rizador u otro dispo-
sitivo temporizador u 
otro dispositivo que 
conecte el aparato 
automáticamente, ya 
que existe riesgo de 
incendio si el aparato 
está cubierto o colo-
cado incorrectamen-
te.
15. Toda la utilización 
inadecuada, o en 
desacuerdo con las 
instrucciones de uso, 
puede comportar 
peligro, anulando la 
garantía y la responsa-
bilidad del fabricante.

ADVERTENCIA:	
Puede existir peligro 
de choque eléctrico si 
agua procedente de 
una manguera de rie-
go es dirigida hacia el 
aparato eliminador de 
insectos.
Cuando se usen cables 
de extensión, mante-
ner la base de toma de 
corriente lejos de la hu-
medad y evitar daños 
al cable.
¡ATENCIÓN!:	
No pueden reempla-
zarse las lámparas en 
este aparato. Sustituir 
el aparato cuando las 
lámparas dejen de fun-
cionar.

 PELIGRO: ALTA TENSIÓN



EN

4 |  www.garsaco.com

PRECAUTIONS
SECURITY

1. Before connecting 
the appliance to the 
power supply, check 
the current and volta-
ge of the mains.
2. The cable and plug 
must be completely 
dry.  
3. The appliance 
must be used only 
for the purpose for 
which it was manu-
factured. 
4. Do not immerse 
the device in water 
or any other liquid. If 
you accidentally plug 
the appliance or dis-
connect it immedia-
tely and contact your 
service gets wet.
5. Do not use the 
appliance with wet 
hands on a wet floor 
or wet system.
6. Never attempt to 
open or repair the 
device yourself.

7. Do not cover the 
slots when the device 
is in operation.
8. Do not put your fin-
gers or metal objects 
such as knives, into 
the slots.
9. Keep the applian-
ce out of the reach of 
children.
10. Children should be 
supervised to ensure 
that they do not play 
with the appliance.
11. The device is not 
suitable for use in 
horse stables, stables 
and/or similar places.  
12. Keep the device 
away from walls, cur-
tains or other combus-
tible materials during 
use.
13. The device must 
not be used in pla-
ces where flammable 
steam or explosive 
dust is likely.
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14. Do not use the 
device associated 
with a programmer, 
timer or other device 
to connect the device 
automatically, and 
there is a risk of fire if 
the appliance is co-
vered or positioned 
incorrectly.
15. Any misuse or 
failire to follow the 
instructions for use 
renders the guaran-
tee and the manu-
facturer´s liability null 
and void.

WARNING:	
There may be a dan-
ger of electric shock 
if water from an irriga-
tion hose is directed 
towards the insect eli-
mination device.
When extension cords 
are used, keep the 
outlet base away from 
moisture and avoid da-
mage to the cord.
ATTENTION!:	
The lamps in this devi-
ce cannot be replaced. 
Replace the device 
when the lamps stop 
working.

DANGEROUS: HIGH VOLTAGE!
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PRÉCAUTIONS 
DE SÉCURITÉ

1. Avant de con-
necter l’appareil au 
réseau électrique, 
vérifiez le courant et 
la tension du secteur.
2. Le câble et la fiche 
doivent être complè-
tement secs.  
3. L’appareil doit être 
utilisé uniquement 
dans le but pour le-
quel il a été fabriqué. 
4. Ne pas plonger 
l’appareil dans l’eau 
ou tout autre liquide. 
Si vous le mouillez 
accidentellement 
débrancher le immé-
diatement et con-
tacter votre service 
technique.
5. Ne pas utiliser 
l’appareil avec les 
mains mouillées, sur 
un sol mouillé ou si 
celui-ci est humide.
6. Ne tentez jamais 
d’ouvrir ou de réparer

l’appareil vous-même. 
7. Ne pas couvrir les 
fentes lorsque le dis-
positif est en fonction-
nement.
8. Ne mettez pas vos 
doigts ni d’objets 
métalliques tels que 
des couteaux, dans les 
fentes.
9. Gardez l’appareil et 
son cordon hors de la 
portée des enfants.
10. Les enfants doi-
vent être surveillés 
pour s’assurer qu’ils 
ne jouent pas avec 
l’appareil.
11. Les destructeurs 
d’insectes ne doivent 
pas être utilisés dans 
les greniers, granges, 
écuries et autres en-
droits similaires.  
12. Maintenez l’appa-
reil à l’écart des murs, 
rideaux ou autres ma-
tériaux combustibles 
pendant son utilisation.
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13. L’appareil ne doit 
pas être utilisé dans 
des endroits où il 
peut y avoir des va-
peurs inflammables 
ou des poussières 
explosives.
14. Ne pas utiliser 
l’appareil avec un 
programmeur, minu-
teur ou tout autre pé-
riphérique qui permet 
une connexion au-
tomatiquement afin 
d’éviter tout risque 
d’incendie.
15. Toute utilisation 
inadéquate, ou en 
désaccord avec les 
instructions d’usage, 
peut comporter un 
danger, annulant la 
garantie et la respon-
sabilité du fabriquant. 

AVERTISSEMENT:	
Il existe un risque de 
choc électrique si l’eau 
d’un tuyau d’irrigation 
est dirigée vers le dis-
positif destructeur d’in-
sectes. 
Lorsque vous utilisez 
des rallonges, mainte-
nez la base de la prise 
à l’abri de l’humidité et 
évitez d’endommager 
le cordon.
ATTENTION!:	
Les lampes de cet 
appareil ne peuvent 
pas être remplacées.
Remplacez l’appareil 
lorsque les lampes 
s’arrêtent courir.

 DANGER: HAUTE TENSION!
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PRECAUÇÕES 
DE SEGURANÇA

1. Antes de ligar à 
corrente eléctrica, 
verifique que a vol-
tagem indicada na 
placa está em con-
formidade com a 
voltagem da rede.
2. O cabo e o plugue 
devem estar comple-
tamente secos.  
3. O aparelho deve 
ser utilizado apenas 
para a finalidade para 
o qual tivera sido 
fabricado. 
4. Não mergulhe o 
dispositivo em água 
ou qualquer outro 
líquido. Se você 
acidentalmente co-
nectar o aparelho ou 
desconectá-lo ime-
diatamente e entrar 
em contato com o 
serviço se molhar.
5. Não use o aparelho

com as mãos ou pés 
molhados ou com os 
pés descalços. 
6. Nunca tente abrir ou 
reparar o dispositivo 
sozinho. 
7. Não cubra as ranhu-
ras quando o aparelho 
estiver em operação.
8. Nunca coloque 
dedos ou objetos 
metálicos dentro das 
grelhas enquanto está 
em funcionamento.
9. Mantenha o aparel-
ho fora do alcance de 
crianças 
10. As crianças devem 
ser supervisionadas 
para garantir que não 
brinquem com o apa-
relho.
11. O mata-insetos 
não pode ser utilizado 
em celeiros, estábulos 
e locais idênticos.  
12. Manter afastado de 
produtos inflamáveis. 
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13. O aparelho não 
deve ser utilizado em 
locais onde possa 
existir vapor inflamá-
vel ou pó explosivo. 
14. Não use o dispo-
sitivo associado a um 
programador, timer 
ou outro dispositivo 
que conecte automa-
ticamente o dispo-
sitivo, pois existe o 
risco de incêndio 
se o dispositivo for 
coberto ou colocado 
incorretamente.
15. Todo uso in-
adequado ou em 
desacordo com as 
instruções de uso 
pode ser perigoso, 
anulando a garantia 
e a responsabilidade 
do fabricante.

AVISO:	
Pode existir perigo de 
choque elétrico se a 
água de uma manguei-
ra de rega for direcio-
nada para o aparelho 
de eliminação de inse-
tos.
Quando se utilizam ca-
bos de extensão, man-
ter a base da tomada 
de corrente afastada 
de humidade e evitar 
danos no cabo.

ATENÇAO!
As lâmpadas deste 
dispositivo não podem 
ser substituídas.
Substitua o aparelho 
quando as lâmpadas 
pararem correr.

 PERIGO: ALTA TENSÃO!
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CARACTERÍSTICAS

El mata insectos atrae a los insectos voladores 
gracias su tecnología UVA-LED. Una vez atraídos 
por el dispositivo, las rejillas son las que se 
encargan de eliminar los insectos.

Es perfecto para utilizar en habitaciones como 
comedores, dormitorios, cocinas, oficinas, etc.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

1. Desenchufar el aparato antes de limpiarlo.

2. Los insectos se deben retirar regularmente. Se 
recomienda limpiar después de cada uso.

3. Limpiar el exterior del aparato con un trapo 
húmedo una vez apagado. No utilizar productos 
químicos abrasivos o agresivos. 

4. Este aparato no contiene ninguna parte des-
montable, no desmontar ni intentar repararlo uno 
mismo. En caso de dudas o problemas, consultar 
con el servicio técnico.

¡PRECAUCIÓN!

Este aparato puede ser utilizado por niños de 8 
años y mayores y las personas con capacidades 
físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta 
de experiencia y conocimiento si han sido super-
visados o instruidos acerca del uso del aparato 
de una manera segura y comprenden los peligros 
involucrados. Los niños no deben jugar con el 
aparato. La limpieza y mantenimiento no serán 
realizadas por los niños sin supervisión.

INTRODUCCIÓN
Gracias por la compra nuestro producto de cali-
dad. Utilizar cuidadosamente y de acuerdo con las 
instrucciones que figuran a continuación. Por favor 
leer y guardar estas instrucciones para futuras re-
ferencias.

  

ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRO-
DUCTO. Esta marca indica que este 
producto no debe eliminarse junto 
con otros residuos domésticos en 
toda la UE.

Para evitar los posibles daños al medio ambiente 
o a la salud humana que representa la eliminación 
incontrolada de residuos, reciclar correctamente 
para promover la reutilización sostenible de recur-
sos materiales. Para devolver su dispositivo usado, 
utilice los sistemas de devolución y recogida o 
póngase en contacto con el establecimiento donde 
se adquirió el producto. Ellos pueden recoger este 
producto para el reciclaje seguro ambiental.

INTRODUCTION

Thank you for the purchase of our quality product. 
Used carefully and in accordance with the instruc-
tions set out below. Please read and keep these ins-
tructions for future reference.

FEATURES

UVA spectrum of LED lamp is effective to attract 
and entrap mosquito and other winged insects, safe 
to human without emitting harmful and poisonous 
substances. The interior high voltage grill will faint 
and kill those insects helping to reduce disease 
dissemination.

It is ideal for various indoor locations such as living 
room, bedroom, kitchen, office and meeting room 
etc.  

MAINTENANCE AND CLEANING

1. Unplug the appliance before cleaning.

2. Insects should be removed regularly. It is recom-
mended to clean after each use.

3. Clean the outside of the appliance with a damp 
cloth once it is turned off. Do not use abrasive or 
harsh chemicals.

4.  This device contains no removable part not 
disassemble or attempt to repair it yourself. In case 
of doubts or problems, consult your service.

CAUTION!

This appliance can be used by children aged from 8 years 
and above and persons with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge 
if they have been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision.

  

CORRECT DISPOSAL OF THIS 
PRODUCT . This marking indicates that this 
product should not be disposed with other 
household wastes throughout the EU. 

To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, recycle it res-
ponsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return 
and collection systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.
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CARACTÉRISTIQUES

Les insectes volants sont attirés par la lumière 
ultraviolette spéciale irrésistible pour les insectes 
volants. Une fois que le tableau est plein, vous 
pouvez le remplacer rapidement et facilement.

Il est temps de remplacer le papier collé: rempla-
cez-le tous les mois, mais remplacez-le lorsque les 
insectes sont pleins.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Débranchez l’appareil avant de le nettoyer.

2. Les insectes doivent être enlevées régulière-
ment. Il est recommandé de nettoyer après 
chaque utilisation.

3. Nettoyez l’extérieur de l’appareil avec un chiffon 
humide. Ne pas utiliser de produits chimiques 
abrasifs.

4. Cet appareil ne contient aucune pièce 
amovible, par conséquent, ne pas essayer de le 
démonter ou de tenter de le réparer vous-même. 
En cas de doute ou de problème, consultez votre 
service technique.

ADVERTISSEMENT!

Cet appareil ne peut être utilisé par des enfants 
de plus de 8 ans, des personnes ayant une 
déficience physique réduite, sensorielles ou 
mentales ou des personnes inexpérimentées 
que sous supervision. Les enfants ne doivent 
pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage ou l’en-
tretien ne sera réalisé par des enfants que sous 
supervision.

INTRODUCTION
Je vous remercie pour l’achat de notre produit de 
qualité. Utilisé avec précaution et conformément 
aux instructions énoncées ci-après. Lisez et con-
servez ces instructions pour référence future.

  

ELIMINATION CORRECTE DU 
PRODUIT. Ce symbole indique que 
ce produit ne doit pas être éliminé 
avec les autres déchets ménagers 
dans l’UE. 

Le produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets 
ménagers habituels. Afin d’éviter toute atteinte à l’envi-
ronnement ou à la santé humaine pour cause d’élimi-
nation incontrôlée des déchets, recycler de façon res-
ponsable afin de promouvoir la réutilisation durable des 
ressources matérielles. Pour vous débarrasser de votre 
appareil, utiliser les systèmes de reprise ou de collecte 
ou bien prenez contact avec le magasin où le produit a 
été acheté. Ils peuvent reprendre le produit afin de ga-
rantir un recyclage sûr.

INTRODUÇÃO

Obrigado por ter adquirido o nosso produto de 
qualidade. Use com cuidado e em conformidade as 
instruções listadas abaixo. Leia e guarde estas ins-
truções para referências futuras.

CARACTERISTICAS

O inseticida atrai insetos voadores graças à sua 
tecnologia UVA-LED. Uma vez atraídas pelo dispo-
sitivo, as grades são responsáveis ​​pela eliminação 
dos insetos.

É perfeito para uso em salas como salas de jantar, 
quartos, cozinhas, escritórios, etc.

MANUTENÇÃO E LIMPEZA

1. Desligar o aparelho antes de o limpar.

2. Os insetos devem ser retirados regularmente. 
Recomenda-se limpar após cada utilização.

3. Limpar o exterior do aparelho com um pano 
húmido. Não utilizar produtos químicos abrasivos 
ou agressivos.

4.  Este aparelho não contém nenhuma peça 
desmontável, não desmontar nem tentar reparar 
o aparelho. Em caso de dúvidas ou problemas, 
consultar o serviço técnico.

AVISO!

Este aparelho pode ser usado por crianças, adultos, 
pessoas com deficiências sensoriais ou mentais ou 
falta de experiência e conhecimento se tiverem sido 
supervisionados ou instruídos à utilização do apa-
relho de forma segura e a compreender os perigos 
envolvidos. As crianças não devem brincar com 
o aparelho. A limpeza e a manutenção não serão 
executadas pelas crianças sem supervisão.

  

REMOÇÃO CORRETA DO PRODUTO.
Esta marca indica que este produto não 
deve ser removido em conjunto com outros 
residuos domésticos en toda a UE. 

Para evitar possíveis danos a nivel ambiental ou de 
saúde humana que represente a eliminação descon-
trolada de resíduos, deve reciclar adequadamente 
para promover a reutilização sustentável dos recur-
sos materiais. Para ter o seu dispositivo usado, use 
os sistemas do retorno ou contacte o estabelecimen-
to onde o produto foi adquirido. Eles conseguem por 
este produto para a reciclagem ambiental segura.



Garantía / Warranty / Garantie / Garantia


